
Návod k použití



2 

Začínáme

Rychlý start ����������������������������������������������������������������������������������������������������������.5

Přehled dílů������������������������������������������������......����������������������������������������������������. 6

Aplikace ochrany obrazovky �����������������������������������������������������������������������...� 6

Ovládání ������������������������������������������������������������������������������������������������������������������7

Displej��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������. 8
Úvod do vyhledávacích režimů ��������������������������������������������������������������������� 9

Výběr správného vyhledávacího režimu ����������������������������������������������������9

Reset profilu ����������������������������������������������������������������������������������������������������...� 9

Vyhledávací režimy

Park��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������11

Pole �����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������..�12

Pláž ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� ... 13

Zlato* ����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������14

Obecná nastavení

Globální a lokální nastavení ���������������������������������������������������������������������������16

Frekvence ������������������������������������������������������������������������������������������������������������ 17

Změna frekvence�������������������������������������������������������������������������������..............�� 17

Provoz Multi-IQ ���������������������������������������������������������������������������������������......����� 17

Provoz jedné frekvence �����������������������������������������������������������������������.........��� 17

Frekvence a vyhledávací režimy ������������������������������������������������������������������ 17

Citlivost �����������������������������������������������������������������������������������������������������������.....�18

Nastavení úrovní citlivosti������������������������������������������������������������������������....��18

Ukazatel hloubky ���������������������������������������������������������������������������������������������.�19

Osvětlení �������������������������������������������������������������������������������������������������������������  20

Podsvícení ������������������������������������������������������������������������������������������������������������ 20

Svítilna ���������������������������������������������������������������������������������������������.�������������......� 20

Vibrace �����������������������������������������������������������������������������������������������������������...����21

Zapnutí/vypnutí hlavních vibrací �����������������������������������������������������������������21

Zapnutí/vypnutí vibrací oblastí tónů ����������������������������������������������������..��21

Uživatelský profil* ������������������������������������������������������������������������������������������ .22
Uložení uživatelského profilu �����������������������������������������������������������������������22

Zapnutí/vypnutí uživatelského profilu ����������������������������������������������������  22

Menu nastavení

Navigace v menu nastavení ����������������������������������������������������������������������������24

Navigace v menu nastavení ����������������������������������������������������������������������������24

Přístup k rozšířeným nastavením �������������������������������������������������������������� .� 24

Potlačení rušení ��������������������������������������������������������������������������������������������������25

Automatické potlačení rušení �����������������������������������������������������������������������  25

Manuální potlačení rušení* ������������������������������������������������������������������������������ 25

Ground Balance ������������������������������������������������������������������������������������������������....26

Automatické odladění země ������������������������������������������������������������������ .......�� 26

Manuální odladění země ��������������������������������������������������������������� ..................� 27

Sledování zemního vlivu ������������������������������������������������������������������......������������27

Nastavení hlasitosti �������������������������������������������������������������������������������������������28

Úprava hlasitosti �������������������������������������������������������������������������������������������......�28

Hlasitost tónů (Pokročilé nastavení) �����������������������������������������������������������29

Úprava hlasitosti tónů����������������������������������������������������������������������������������������29

Úroveň prahu������������������������������������������������������������������������������������������������........ 30

Nastavení prahových úrovní ��������������������������������������������������������������������������. 30

"Referenční" tón prahu ������������������������������������������������������������������������ ..........� 30

"Skutečný" prahový tón�������������������������������������������������������������������������������������31

Výška prahového tónu* (Pokročilé nastavení) �������������������������� .............�32

Nastavení výšky prahového tónu�������������������������������������������������������������������32

Tóny cílů ���������������������������������������������������������������������������������������������������������  ......33
Nastavení výběru cílových tónů������������������������������������������������������������������...33

Změna počtu cílových tónů ��������������������������������������������������������  ...................33

Výška tónů (Pokročilé nastavení) ������������������������������������������������������������ .���.34

Úprava výšky tónů — 1, 2, nebo 5 tónů ������������������������������������������������������� 34

Úprava výšky tónů  — Všechny tóny ������������������������������������������������������������ 35

Přijmout/Odmítnout ����������������������������������������������������������������������������������������� 36

Vytvoření diskriminačního vzoru �������������������������������������������������������������  .....36

Přijmutí/odmítnutí cílů po detekci ����������������������������������������������  ................36

All Metal ������������������������������������������������������������������������������������������������������������.....�36

Přerušení tónů (Pokročilé nastavení) ��������������������������������������������������������� .37
Úprava přerušení tónů �������������������������������������������������������������������������������������� .37

Rychlost zotavení ����������������������������������������������������������������������������������������������� 38

Úprava rychlosti zotavení ���������������������������������������.����������������������������������������. 38

Rychlost pohybu cívkou �����������������������������������������������������������������������������������.38

Iron Bias (Pokročilé nastavení) ����������������������������������������������������������������������� 39

Jak Iron Bias funguje ��������������������������������������������������������������������������������������...�39

Výběr nastavení Iron Bias������������������������������������������������������������������..............��39

Obsah

* Jen EQUINOX 900



3 

Identifikace cíle, 
zaměření a vykopání

Identifikace cíle �����������������������������������������������������������������������������������.........���.��41

Cílové identifikační číslo ������������������������������������������������������������������� ..........����41

Diskriminační stupnice ���������������������������������������������������������������������������������� .�41

Pinpoint ������������������������������������������������������������������������������������������������������������.����42

Vizualizace režimu Pinpoint ����������������������������������������������������������� ........�������42

Lokalizace cíle pomocí Pinpointu ������������������������������������������������������..........42

Ruční lokalizace cíle ������������������������������������������������������������������������������ ...........43

Sluchátka, baterie a nabíjení

Bezdrátová sluchátka�������������������������������������������������������������������������������������45

Bezdrátová sluchátka ML 85 �����������������������������������������������������������������������45

Párování bezdrátových sluchátek �������������������������������������������������������������� 45

Znovu-připojení dříve spárovaných sluchátek �������������������������������������� 45

Indikátor bezdrátového zvuku ���������������������������������������������������������������������� 45

Kabelová sluchátka �����������������������������������������������������������������������������������������46

Připojení kabelových sluchátek�������������������������������������������������������������������46

Připojení vodotěsných sluchátek ������������������������������������������������������� .....���46

Namočení zdířky sluchátek ������������������������������������������������������������� .........�.��46

Baterie a nabíjení �����������������������������������������������������������������������������...........����.47

Informace o nabíječce a bezpečnost �������������������������������� ..................������47

Nabíjení baterie ������������������������������������������������������������������������������������..........�.�47

Indikátor nabití baterie �����������������������������������������������������������������������.�������.�.�48

Práce s powerbankou��������������������������������������������������������������������................� 48

Údržba baterie..����������������������������������������������������������������������������������...............�48

Chyby a odstraňování problémů

Chybové kódy ��������������������������������������������������������������������������������������������������������50

Chyba odpojení cívky ��������������������������������������������������������������������������������������.....50

Chyba systému ������������������������������������������������������������������������������������������������������50

Chyba kriticky vybité baterie ����������������������������������������������������������������������..����50

Obecné řešení problémů ������������������������������������������������������������������������������� ..� 51

Bezpečnost, péče a údržba

Péče o detektor a bezpečnost..........................................���������������������....�����54

Obecná péče a bezpečnost ����������������������������������������������������������������������������� .54

Údržba dílů ������������������������������������������������������������������������������������� .........................55

Specifikace, předvolby a zásady shody

Technické specifikace �������������������������������������������������������������������������������........57

Výchozí nastavení �����������������������������������������������������������������������������������������������58

Tovární reset ���������������������������������������������������������������������������������������������������......60

Obsah (Pokračování)

 UPOZORNĚNÍ

Před sestavením, nabíjením nebo použitím detektoru si nejprve přečtěte 
varování a bezpečnostní informace uvedené v následujících sekcích:

 "Informace o nabíjení a bezpečnosti" (strana 47)
 "Obecná péče a bezpečnost" (strana 54)

* jen EQUINOX 900



4 OBSAH

Začínáme



5 OBSAH

Rychlý start

.

1 ZAPNUTÍ
.

2
.







3
NOISE CANCEL - ODLADĚNÍ RUŠENÍ
Vyberte potlačení rušení z menu nastavení. Potom stisk-
 nětě          pro spuštění Automatického odladění rušení. 
.

4 ZAČNĚTE HLEDAT
Tlač. se vrátíte na obrazovku detekce a můžete hledat.

.


*
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Přehled dílů

.



POZNÁMKA: Nikdy nečistěte sklo displeje 
pomocí rozpouštědel nebo čisticích prostředků 
na bázi alkoholu. K čištění displeje použijte 
mírně navlhčený hadřík s mýdlem

.














1. Řídící jednotka
2. Displej
3. Klávesnice
4. Postranní tlačítka (×3/×4*)
5. Reproduktor
6. Svítilna
7. Sluchátková zdířka 3�5 mm/

⅛" (s vodotěsnou zátkou)
8. Nabíjecí rozhraní
9. Zdířka pro konektor cívky

10. Rukojeť
s vibracemi a integrovanou 
Lithium-iontovou baterií

11. Loketní opěrka
12. Stojánek
13. Zámek opěrky
14. Pásek opěrky
15. Lišta opěrky

16. Konstrukce
17. Horní tyč
18. Horní zámek
19. Střední tyč
20. Spodní zámek
21. Spodní tyč
22. Třmen uchycení

23. Cívka (s kabelem)
24. Kluzný kryt cívky
25. Kabel cívky
26. Konektor cívky
27. Pojistný kroužek
28. Podložky cívky (×2)
29. Šroub cívky
30. Uchycení cívky

* Jen EQUINOX 900
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 Profil

Vyhledávací režim

.



Pokročilé nastavení

Nastavení
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Úvod do vyhledávacích režimů

VÝBĚR SPRÁVNÉHO VYHLEDÁVACÍHO REŽIMU
EQUINOX 700 a 900 mají přednastavené vyhledávací režimy, které disponují unikátní schopnosti separace cílů a 
hloubkového dosahu. Výběr správného vyhledávacího módu je důležitý pro získání nejlepšího výkonu v prostředí, ve 
kterém detekujete. Každý mód představuje vhodné použití detektoru: park, pole, pláž a zlato*. 

Každý vyhledávací režim má dva profily, které jsou unikátně předkonfigurovány pro optimalizaci detektoru pro 
nejlepší výkon v podmínkách typických pro dané místo. Každý z profilů lze upravit a uložit.

Volba vyhledávacího režimu a Profil

.


Pro další optimalizaci přednastavených možností detektoru vyberte nejlepší vyhledávací profil pro vaše detekční podmínky:

. 




.





.


.









.








.









.









Profil 1

Běžné 
hledání 
a mince

Profil 2

Jemné šperky

Profil 1

Mince a
 artefakty

Profil 2

Drobné mince 
a artefakty

Profil 1

Suchý a vlhký
písek

Profil 2

Pod vodu a 
příboj

Profil 1

Normální zem

Profil 2

Obtížná zem

RESET PROFILU
Iednotlivé profily vyhledávání lze snadno vrátit do 
továrního nastavení::

� budou resetována pouze místní nastavení

� všechna globální nastavení zůstanou ve stavu
posledního použití

* Jen EQUINOX 900
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Vyhledávací režimy
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Park
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Pole
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Zlato*

typické malé zlaté nugety

Typické horké kameny

.
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Obecná nastavení
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Reference globálního a lokálního nastavení 

Obecná nastavení

Citlivost Globální

Podsvícení Globální

Svítilna Globální

Frekvence Lokální

.




Potlačení rušení Lokální

Odladění země Lokální

Nastavení hlasitosti Globální

Hlavní vibrace včetně regionálních 
vibrací

Globální

Hlasitost tónů Lokální

Tón regionálních vibrací 
Nedostupný při vypnutých vibracích

Lokální

Výška prahového tónu Globální

Tóny cílů Lokální

Výška tónů Lokální

Přijmout/Odmítnout Lokální

Přerušení tónu Lokální

Rychlost zotavení Lokální

Tendence železa Lokální
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.







.


.


ZMĚNA FREKVENCE
1. Stiskněte tlačítko frekvencí pro výběr dostupných
volitelných frekvencí:

Tlačítko frekvencí

.

.





2. Proveďte potlačení rušení (strana 25)�

PROVOZ MULTI-IQ
Multi-IQ pracuje současně v celém spektru frekvencí, což 
umožňuje pokrýt mnohem širší rozsah cílů než kterákoli 
jedna samotná frekvence. 

Doporučujeme hledat pomocí Multi-IQ, kdykoli je to možné, 
protože vám to poskytne nejlepší šanci k detekci širokého 
rozsahu cílů, zároveň poskytuje stabilnější a přesnější ID 
cíle než jednotlivé frekvence. Viz: "Přesnost cílových ID" na 
straně 41 pro více informací.

PROVOZ JEDNÉ FREKVENCE
Použití jedné frekvence může mít v některých detekčních 
situacích lehkou výhodu oproti multifrekvenšnímu provozu.

* Jen EQUINOX 900

.




























EQUINOX 700
Frekvence (kHz)

Multi 4 5 10 15

Park     

Pole     

Pláž     

EQUINOX 900
Frekvence (kHz)

Multi 4 5 10 15 20 40

Park       

Pole       

Pláž       

Zlato*       



* Jen EQUINOX 900
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Citlivost

Detektory řady EQUINOX jsou vysoce senzitivní a 
mají nastavitelnou citlivost. Nastavení správné 
úrovně citlivosti pro jednotlivé podmínky detekce

.







úroveň 1-5 úroveň 
16–20

úroveň 
21–25

úroveň 
26–28*

NASTAVENÍ ÚROVNĚ CITLIVOSTI

Před snížením citlivosti se vždy pokuste 
vyřešit rušení tím, že nejprve provedete:

� Potlačení rušení (strana 25), a následně
� Odladění zemního vlivu (strana 26)

.


1. Držte cívku v klidu a pomocí tlačítka Plus zvyšujte úroveň
citlivosti, dokud se nezačnou objevovat falešné signály.

Tlačítko Plus

2. Snižujte úroveň citlivosti pomocí tlačítka Minus dokud
falešné signály nezmizí.

Tlačítko Minus

3. Přejeďte cívkou nad čistou půdou bez kovů a dále snižujte
úroveň citlivosti, pokud je slyšet zemní rušení.

úroveň 6-10 úroveň
11-15



* Jen EQUINOX 900
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50 mm 
2"

100 mm 
4"

150 mm 
6"

200 mm 
8"

> 200 mm 
>8"

.
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.





.


.






Tlačítko podsvícení Indkátor podsvícení

.






.


.





Tlačítko svítilny Indikátor svítilny

Osvětlení

PODSVÍCENÍ
LCD a klávesnice EQUINOX 700 a 900 mají podsvícení pro 
detekci za špatného osvětlení.
Podsvícení bude ve výchozím nastavení při každém zapnutí 
detektoru vypnuté.
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.





.





.





.


2. Stisknutím tlačítka Frekvence vypněte nebo zapněte
hlavní vibrace.

.






1. Stisknutím tlačítka Nastavení přejděte na položku Hlasitost

2. Dlouhý stisk (2 vteřiny) tlačítka Nastavení vyvolá
Pokročilé nastavení hlasitosti zvuku

(2 vteřiny)

3. Stisknutím tlačítka Přijmout/Odmítnout přejděte do
oblasti tónů, pro kterou chcete zapnout/vypnout vibrace
(pouze EQUINOX 900).

4. Stiskněte tlačítko Frekvence. Ozve se jeden krátký
vibrační puls. Pokud zapnete vibrace, na LCD se zobrazí
ikona Vibrací.

.



Vibrace

EQUINOX 700 a 900 mají funkci Vibrace, která poskytuje 
hmatovou zpětnou vazbu prostřednictvím rukojeti 
detektoru.
Intenzita vibrací se mění úměrně k síle cílového signálu 
(pro detekci i pro Pinpoint).
Vibrace se přiřazují jednotlivým oblastem tónu 
prostřednictvím nastavení Hlasitost tónu, což umožňuje 
rozhodnout, které typy cílů mají mít vibrační odezvu.
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.












.


Jakékoli změny provedené v místním nastavení při 
aktivním uživatelském profilu, se do něj automaticky uloží�

ULOŽENÍ UŽIVATELSKÉHO PROFILU
.









(blikání)

4. Po zaznění potvrzovacího tónu tlačítko uvolněte.
Ikona uživatelského profilu zůstane zapnutá
.


.






.






nebo

(Vyp) (Vyp)

* Jen EQUINOX 900
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Menu Nastavení
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Navigace v menu nastavení

Menu Nastavení obsahuje možnosti nastavení týkající se 
detektoru. Pomocí této nabídky můžete změnit nastavení 
zvuku a další možnosti detekce.

Navigace v menu nastavení
.


Každým stisknutím tlačítka Nastavení se posunete na 
další možnosti v nabídce Nastavení ve směru zleva 
doprava. Po posledním nastavení se detektor vrátí na 
obrazovku Detekce.�

Stisknutím tlačítka Režim vyhledávání nebo tlačítka 
Pinpoint/Detekce z nabídky Nastavení se vrátíte na 
obrazovku Detekce.

Nabídka Nastavení si pamatuje poslední přístupné 
nastavení a vrátí se k tomuto nastavení při příštím 
stisknutí tlačítka Nastavení.

PŘÍSTUP K ROZŠÍŘENÝM NASTAVENÍM

.






2 vteřiny

3. Chcete-li se vrátit k nastavení nejvyšší úrovně, dlouze
stiskněte (2 vteřiny) tlačítko Nastavení. Menu Nastavení
si pamatuje, zda jste naposledy použili Pokročilé
nastavení, a vrátí vás k tomuto nastavení při příštím
stisknutí tlačítka Nastavení.
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Detektory mohou kvůli elektrickému rušení z 
elektrického vedení, elektrického zařízení 
nebo jiných detektorů provozovaných v 
blízkosti vydávat rušivé prozvuky.

.











.


.

.





2. Stisknutím tlačítka Nastavení přejděte na nastavení
Potlačení rušení.

3. Stisknutím tlačítka Přijmout/Odmítnout zahájíte proces
automatického potlačení rušení. Automatické Potlačení
rušení u EQUINOX 700 lze také spustit stisknutím tlačítka
Minus (–) nebo Plus (+)

4. Průběh funkce Automatického potlačení rušení je
indikován na stupnici diskriminace a řadou stoupajících
tónů.

Po dokončení tohoto procesu (přibližně po 5 vteřinách) se 
automaticky vybraný kanál zobrazí na displeji Cílových ID a 
zazní tři potvrzovací tóny.

.





.







2. Stisknutím tlačítka Nastavení přejděte na nastavení
Potlačení rušení.

3. Stisknutím tlačítka Minus (–) nebo Plus (+) upravte kanál

.



4. Pokračujte, dokud nevyberete kanál s nejmenším rušením

Potlačení rušení

* Jen EQUINOX 900
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.








Výchozí nastavení Ground Balance je 0 [nula] -
.














.






1. Stisknutím tlačítka Nastavení přejděte na nastavení
Ground Balance

2. Stiskněte a podržte tlačítko Přijmout/Odmítnout v
průběhu procesu automatického vyvažování země.

Ikona sledování zemního vyvážení na LCD začne rychle 
blikat.

Blikání

3. Opakovaně zvedejte a spouštějte cívku nad čistou
zemí, která neobsahuje žádné cíle. Pozorujte, jak se
číslo Ground Balance dynamicky aktualizuje na displeji
Cílového ID, jak se zvuk snižuje v reakci na zem.

Odezva se zklidní a současně se hodnota na displeji 
Cílového ID ustálí na jednom čísle a slyšitelná odezva 
bude minimalizována.

.

Ground Balance - Odladění země

* Jen EQUINOX 900
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1. Stisknutím tlačítka Nastavení přejděte na nastavení
Ground Balance

2. Opakovaně zvedejte a spouštějte cívku nad čistou
zemí, která neobsahuje žádné kovy.

.




3. Stisknutím tlačítka Minus (–) a Plus (+) ručně změňte
hodnotu Ground Balance, dokud neuslyšíte stabilní
minimální úroveň zemního rušení.
Na displeji Cílového ID se zobrazí hodnota Manuálního
odladění země.

.





.





1. Stisknutím tlačítka Nastavení přejděte na nastavení
Ground Balance

2. Stisknutím tlačítka Přijmout/Odmítnout zapněte/
vypněte sledování zemního vyvážení.

.



Ground Balance (pokračování)

MANUÁLNÍ ODLADĚNÍ ZEMĚ
Ground Balance lze upravit ručně tak, aby se snížilo 
zemní rušení na minimum.

* Jen EQUINOX 900 
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Nastavení hlasitosti mění hlasitost všech 
zvuků detektoru, včetně detekčních signálů, 
prahového tónu a potvrzovacích tónů.

Změny nastavení hlasitosti jsou globální. 
Nastavení hlasitosti má rozsah od 0 (Vypnuto/
ztlumeno) do 25 s výchozím nastavením 20.

ÚPRAVA HLASITOSTI

1. Stisknutím tlačítka Nastavení přejděte na nastavení
Úprava hlasitosti

2. Pomocí tlačítek Mínus (–) nebo Plus (+) snižte nebo
zvyšte hlasitost na pohodlnou úroveň a ujistěte se, že
hlasité signály (blízké nebo velké cíle) nepoškodí vaše uši.

Nastavení hlasitosti
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.




.






.



.



t1

t2

t1

t2
t3

t5

t4

.

   


. 
      
    



ÚPRAVA HLASITOST TÓNU

Před úpravou hlasitosti tónů vyberte preferované 
nastavení cílových tónů (strana 33)� 

.


.


1. Stisknutím tlačítka Nastavení přejděte do nastavení
Úprava hlasitosti

2. Dlouhým stisknutím (2 vteřiny) tlačítka Nastavení
vyberte pokročilé nastavení hlasitosti zvuku

(2 vteřiny)

3. Displej frekvence bude indikovat oblast tónu, která je
aktuálně zvolena (např. t1) a segmenty oblasti tónu na
stupnici diskriminace budou zapnuté.

Stisknutím tlačítka minus (–) nebo plus (+) upravíte 
hlasitost vybrané oblasti tónu

4. Opětovným stisknutím tlačítka Přijmout/Odmítnout přejděte
na další oblast tónu.

.

.










Hlasitost tónu (pokročilé nastavení)

* Jen EQUINOX 900
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.



Změny úrovně prahu jsou globální, se samostatným 
nastavením pro režim Zlato*.

Nastavení prahu má rozsah od 0 do 25

Výchozí prahová úroveň režimů Park/Pole/Pláž je 0 
(Vypnuto). Výchozí úroveň prahu režimu Zlato je 12.

NASTAVENÍ PRAHOVÝCH ÚROVNÍ
1. Stisknutím tlačítka Nastavení přejděte na nastavení

prahových úrovní.

2. Pomocí tlačítek Mínus (–) nebo Plus (+) upravte úroveň
prahu. Úprava se projeví okamžitě, proto naslouchejte
zvuku a vyberte si preferovanou úroveň.

.



.






















Zvuková detekce

Prahový tón 

Akceptovaný cíl Odmítnutý cíl

Ztišená detekce (bez 
prahového zvuku)

Čas  

Threshold Level - Úroveň prahu

* Jen EQUINOX 900
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.

















.







Rozsah zvuku, 
který můžete slyšet

Prahová úroveň

Tichý signál
nyní neslyšný

Hlasitý signál

.




Maskovaný
 tichý 
signál

Jen hlasitý 
signál je 
slyšitelný

Rozsah zvuku, 
který můžete slyšet

Prahová úroveň

.






Prahová úroveň

Tichý 
signál

Velmi 
hlasitý 
signálRozsah zvuku, který 

můžete slyšet

* Jen EQUINOX 900
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Změny prahové výšky jsou globální, se samostatným 
nastavením pro režim Zlato*

Nastavení prahové výšky má rozsah od 1 do 25

Výchozí nastavení prahu v režimu Park/Pole/Pláž je 4. 
Výchozí nastavení prahu režimu Zlato* je 11�

NASTAVENÍ VÝŠKY PRAHOVÉHO TÓNU

1. Stisknutím tlačítka Nastavení přejděte na nastavení
Prahových úrovní

2. Dlouhým stisknutím (2 vteřiny) tlačítka Nastavení
vyberte Pokročilé nastavení prahové výšky. Na displeji
frekvence se zobrazí „Pt“.

(2 vteřiny)

3. Stiskněte Plus (+) pro nastavení prahového tónu na
vyšší úroveň. Stiskněte Minus (–) pro nastavení prahového
tónu na nižší úroveň. Veškeré úpravy se automaticky uloží.

.

Výška prahového tónu* (Pokročilé nastavení)

* Jen EQUINOX 900 
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Nastavení cílového tónu řídí počet různých 
tónů, které uslyšíte pro různé typy cílů a počet 
nastavitelných oblastí tónů pro pokročilá

.






.


.

























Mělké nebo velké cíle dávají 
silnější signál

Malé nebo hluboké cíle dávají 
slabší signál

Hlasitý 
velmi 

vysoký tón

.



2. Pomocí tlačítek minus (–) a plus (+) vyberte nové nastavení
cílového tónu.

.

1 tón 2 tóny 5 tónů Všechny tóny (At) Hluboké (dP)

Závislosti cílového tónu

Když se změní nastavení Cílových tónů, změní se také 
možnosti pro následující Pokročilá nastavení:

� Hlasitost tónu
� Výška tónu
� Přerušení tónů

.



Tóny cílů

* Jen EQUINOX 900

Tichý 
železný 

tón

velmi 
tichý nízký 

tón

Tichý 
nízký tón

Hlasitý 
železný 

tón

Hlasitý  
vysoký tón
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Toto pokročilé nastavení vám umožňuje 
upravit výšku cílových odpovědí pro konkrétní 
typy cílů. Díky tomu je mnohem snazší slyšet

.










.



.





ÚPRAVA VÝŠKY TÓNŮ — 1, 2 NEBO 5 TÓNŮ
1. Stisknutím tlačítka Nastavení přejděte na nastavení cílového
tónu.

2. Dlouhým stisknutím (2 vteřiny) tlačítka Nastavení vyberte
pokročilé nastavení výšky tónu

(2 vteřiny)

3. Displej frekvence bude indikovat aktuálně zvolenou oblast tónu
(např. t1) a segmenty oblasti tónu na stupnici diskriminace budou
zapnuté.
Stisknutím tlačítka Minus (–) nebo Plus (+) upravte hlasitost.
vybrané oblasti tónu.
Stisknutím tlačítka Plus (+) nastavíte vyšší cílový tón.
Stisknutím tlačítka Minus (–) nastavíte nižší cílový tón.

4. Chcete-li přejít k úpravě výšky další oblasti tónu (např. t2),
stiskněte tlačítko Přijmout/Odmítnout.

Poznámka: Pokud je cílový tón nastaven na 1, bude k dipsozici 
pouze 1 oblast tónu (t1).

Výška tónu (Pokročilé nastavení)

* Jen EQUINOX 900
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.


.




.





















t2: pevný rozsah výšky tónů 500 Hzt1: rozsah s pevnou výškou tónu 50 Hz

5 10 15

Nejvyšíí výškaNejnižší výška Plný rozsah výšky

5 10 15 20

20 2551 15
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Cíle jsou reprezentovány identifikačním číslem cíle a 
jednotlivým segmentem na stupnici diskriminace
(strana 57)� Segmenty cílových ID lze zapnout/vypnout 
detekovat (přijmout) nebo ignorovat (odmítnout) různé 
cíle. Všechna ID, která jsou zapnutá, budou přijata a 
všechna ID cíle, která jsou vypnutá, budou odmítnuta.

Kombinace přijatých a odmítnutých segmentů se označují 
jako diskriminační vzory

Diskriminační stupnice má rozsah od -19 do 99

Diskriminační vzory jsou lokílné, změní se pouze aktuální 
diskriminační vzor režimu vyhledávání

VYTVOŘENÍ DISKRIMINAČNÍHO VZORU

1. Stisknutím tlačítka Nastavení přejděte na nastavení
Přijmout/Odmítnout

2. Pomocí tlačítek Minus (–) a Plus (+) přejděte na ID cíle,
které chcete změnit. Každým stisknutím se posunete o
jeden segment ve směru/proti směru hodinových ručiček.

Aktuálně vybraný segment diskriminace bude pomalu blikat
.











5. Pokračujte v procházení stupnice diskriminace zapínáním
a vypínáním Cílových ID pomocí tlačítka Přijmout/
Odmítnout, dokud nevytvoříte svůj vlastní diskriminační vzor.

.
















.











.


.



Přijmout/Odmítnout
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.


.






















.


ÚPRAVA PŘERUŠENÍ TÓNŮ

.





.



1. Stisknutím tlačítka Nastavení přejděte na nastavení Přijmout/
Odmítnout

2. Dlouhým stisknutím (2 vteřiny) tlačítka Nastavení vyberte
pokročilé nastavení Přerušení tónu

(2 vteřiny)

.









.


.


PŘERUŠENÍ TÓNŮ (Pokročilé nastavení)

* Jen EQUINOX 900
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.        


.     
     

       
      
      


.




.




Obě cílové reakce jsou jasně 
slyšet.

Nízká rychlost obnovy

Střední rychlost obnovy

Vysoká rychlost obnovy

.




1. Stisknutím tlačítka Nastavení přejděte k Obnovení 1.
Stisknutím tlačítka Nastavení přejděte k Obnovení

2. Pomocí tlačítek Minus (–) a Plus (+) snižte nebo zvyšte
rychlost obnovy. Úpravy se automaticky uloží.

.





EQUINOX 900 1 2 3 4 5 6 7 8

EQUINOX 700 1 2 3

.


















Rychlost zotavení
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Iron Bias - Tendence železa (pokročilé nastavení)

Iron Bias umožňuje detektoru správně 
klasifikovat velké nebo složité železné cíle 
(např. rezavé hřebíky nebo korunkové uzávěry)

.







.


.




































.



1. Stisknutím tlačítka Nastavení přejděte na nastavení
Rychlost obnovení

2. Dlouhým stisknutím (2 vteřiny) tlačítka Nastavení
vyberte pokročilé nastavení Iron Bias. Na displeji frekvence
se zobrazí „FE“.

(2 vteřiny)

3. Pomocí tlačítek Minus (–) a Plus (+) upravte nastavení Iron
Bias. Úpravy se automaticky uloží.

.





EQUINOX 900 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

EQUINOX 700 0 1 2 3
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Identifikace cíle, 
zaměření a vykopání
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.


Pokud není detekován cíl, v oblasti Cílových ID se objeví dvě velké pomlčky.

DISKRIMINAČNÍ STUPNICE
Kruhová diskriminační stupnice odpovídá 119 ID cílů. Přijaté 
(detekované) cíle se zobrazují jako viditelné blikající 
segmenty, když je detekován cíl s daným ID.

Diskriminační segmenty jsou zapnuty (přijaty) nebo 
vypnuty (odmítnuty) - tvoří diskriminační vzory.

Můžete rozlišovat mezi požadovanými a nežádoucími cíli, 
které se objevují na stupnici diskriminace. Pak slyšíte 
cílové signály pouze takových ID, které chcete hledat, 
naopak nežádoucí cíle jsou ignorovány.

Můžete to provést následujícími metodami

.







Identifikace cíle

CÍLOVÉ IDENTIFIKAČNÍ ČÍSLO
Identifikační čísla cíle (Cílová ID) se pohybují od –19 do 99, 
přičemž železné cíle mají rozsah –19 do 0.
Jakmile je detekován cíl, je reprezentován jako číslo, které 
se objeví v poli Cílových ID na displeji. Tím detektor 
označuje železné nebo neželezné vlastnosti cíle pro rychlou 
a snadnou identifikaci.
Například americký čtvrťák má ID 89. To znamená, že 
pokaždé, když je detekován cíl s ID 89, je velká šance, že to 
bude americké čtvrťák.
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Pinpoint - Zaměření

Přesné zaměření vám pomůže rychle zúžit polohu cíle, 
což umožní určit jeho přesnou polohu před kopáním.
Pinpoint lze provést dvěma různými způsoby:

� Použití funkce Pinpoint, viz: "Vyhledání cíle pomocí
režimu Pinpoint“ na straně 42"

� Použití techniky ručního zaměřování viz: "Ruční
vyhledání cíle“ na straně 43" na straně 43)

.


TÓ
N
Y

Vy
so

ké

TichýTichý Hlasitý

N
íz

ké

HLASITOST

Tento cíl bude 
produkovat tichý nízký 

tón

Tento cíl bude 
produkovat hlasitý 

vysoký tón

.










.




.




LOKALIZACE CÍLE POMOCÍ PINPOINTU
1. Podržte cívku mimo přibližné místo s cílem a poté jednou
stiskněte tlačítko Pinpoint, abyste zapnuli režim Pinpoint. Na
displeji se zobrazí kříž indikátoru Pinpoint.

.


















.
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Beep!

Píp!

.



       


.














Píp!

Beep!
.





1–3

V místě nejhlasitější 
odezvy udělejte čáru�

4–5
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Sluchátka, baterie a 
nabíjení
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Bezdrátová sluchátka

BEZDRÁTOVÁ SLUCHÁTKA ML 85
Bezdrátová sluchátka Minelab ML 85 Low Latency jsou 
součástí balení s detektorem. Sluchátka ML 85 lze také 
použít jako kabelová sluchátka — viz "viz „Kabelová 
sluchátka“ straně 46�

Podrobné informace o párování a dalších ovládacích prvcích 
a funkcích sluchátek najdete v pokynech dodaných se 
sluchátky

Pokyny lze také stáhnout na adrese  www�minelab� com/
support/downloads/product-manuals-guides

Bezdrátová sluchátka Minelab ML 85

PÁROVÁNÍ BEZDRÁTOVÝCH SLUCHÁTEK
1. Dlouze stiskněte (2 vteřiny) tlačítko Bezdrátového zvuku
na detektoru pro vstup do režimu párování.

Tlačítko bezdrátového zvuku

.










.






Tlačítko bezdrátového zvuku

.




.




Tlačítko bezdrátového zvuku

.







http://www.minelab.com/support/downloads/product-manuals-guides
http://www.minelab.com/support/downloads/product-manuals-guides
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.





.


K EQUINOXu lze také připojit jakákoli standardní 3,5mm 
(⅛-palcová) sluchátka, avšak konektor sluchátek musí mít 
průměr menší než 9 mm (0"35"), jinak se konektor nevejde 
do vodotěsné zásuvky.

PŘIPOJENÍ KABELOVÝCH SLUCHÁTEK

.





.


.



.



.







.














.


.











.
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.














UPOZORNĚNÍ: Nabijte svůj detektor kvalitní USB 
nabíječkou, která má minimální nabíjecí kapacitu 2 
A @ 5 V. Riskujete selhání USB nabíječky v případě 
použití nekvalitní nabíječky.

Na nabíječkách USB hledejte následující značky:

.


.


.



.


.



.





USB A

3. Baterie se začne nabíjet.
Chcete-li zobrazit průběh nabíjení, podívejte se buď na LED
diodu stavu nabíjení (pokud se nabíjí, když je detektor
vypnutý), nebo na indikátor stavu baterie ve stavovém
řádku (pokud se nabíjí, když je detektor zapnutý).

LED status nabíjení

Nabíjení (bliká)

Plně nabito (svítí)
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.


Indikátor stavu baterie (zobrazen plně nabitý stav)

.



Automatické vypnutí

Když je úroveň nabití baterie kriticky nízká, na 
displeji Cílového ID se zobrazí „bF“. Detektor se 
poté automaticky vypne.

Viz "Chyba kriticky vybité baterie" na straně 50 pro 
kroky k vyřešení této chyby.

PRÁCE S POWERBANKOU

.



.










Baterie a nabíjení (Pokračování)
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Chyby a odstraňování 
problémů
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.


V případě chyby odpojení cívky postupujte takto:

.








.




.


V případě systémové chyby postupujte takto:

.











.




.


V případě kriticky vybité baterie postupujte takto:

.




Chybové kódy

U některých poruch detektoru se v poli Cílového ID zobrazí 
kód chyby. Než se obrátíte na autorizované servisní 
středisko, vyzkoušejte uvedené doporučené kroky.�

CHYBA ODPOJENÍ CÍVKY
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.

Detektor se nezapne nebo se sám vypne (s nebo bez chybového kódu „bF“)
.






Nevyrovnaný a/nebo nadměrný hluk
.






Žádný zvuk — Kabelová sluchátka
.







Žádný zvuk — Sluchátka ML 85
.









Sluchátka ML 85 nelze spárovat
.












Zkreslení/praskání slyšet ve sluchátkách ML 85 při bezdrátovém připojení
1. Ujistěte se, že sluchátka jsou do 1 metru (3 stopy) od ovládacího panelu detektoru a mezi sluchátky a detektorem
(včetně vašeho vlastního těla) nejsou žádné překážky.

Obecné řešení problémů
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Obecné řešení problémů (Pokračování)

Hlavní vibrace jsou zapnuty, ale nejsou slyšet žádné vibrace
.




Detektor se nabíjí a kontrolka stavu nabíjení bliká, ale ve stavovém řádku chybí indikátor nabíjení
.





Reproduktor po ponoření do studené vody píská nebo je tlumený
1. Počkejte až 30 minut, než se vnitřní tlak vzduchu uvnitř detektoru vrátí do normálu. Poznámka, položení
detektoru na zem s ovládacím panelem nahoru může pomoci k rychlejšímu vyrovnání vnitřního tlaku vzduchu.

.


.
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Bezpečnost, 
péče a údržba
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Péče o detektor a bezpečnost

OBECNÁ PÉČE A BEZPEČNOST
.
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.








.

2. Jemně utáhněte křídlový šroub
po malých krocích

.

4. Po seřízení zkontrolujte
normální silou pevnost spojení

5. Opakujte, pokud se konstrukce
snadno při normální síle protáčí

.


.











.




.












.
























Péče o detektor a bezpečnost (Pokračování)

http://www.minelab.com/support/downloads/product-manuals-guides
http://www.minelab.com/support/downloads/product-manuals-guides
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Specifikace, předvolby a 
zásady shody
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Technické specifikace
EQUINOX 700 EQUINOX 900

Vyhledávací režimy Park, Pole, Pláž Park, Pole, Pláž, Zlato

All Metal Ano

Uživatelské profily 6 8

Tlačítko uživatelského profilu Ne Ano

Operační frekvence (kHz) Multi, 4, 5, 10, 15 Multi, 4, 5, 10, 15, 20, 40

Potlačení rušení Auto (19 kanálů) Auto (19 kanálů), Manual

Odladění země Auto, Manual, Sledování

Citlivost 1 až 25 1 až 28

Hlasitost cílů 0 až 25

Stupně prahových hodnot 0 až 25

Výška prahu Pevný 0 až 25

Cílová identifikace (ID) 119 segmentů notch discriminace: Železné: −19 až 0 | Neželezné: 1 až 99

Cílové tóny 1, 2, 5, Všechny tóny (At), Hluboký (dP)

Přerušení tónu Železné (t1) Železné, Neželezné (t1, t2, t3, t4)

Výška tónu Tone 1 nastavitelný: 0 až 25 Všechny tóny nastavitelné: 0 až 25

Hlasitost tónu Tone 1 nastavitelný: 0 až 25 Všechny tóny nastavitelné: 0 až 25

Rychlost zotavení 1 až 3 1 až 8

Tendence železa  (Iron Bias) 0 až 3 0 až 9

Ukazatel hloubky 5 úrovní 5 úrovní

Diskriminační segmenty 119 segmentů 119 segmentů

Pinpoint režim Ano

Bezdrátový zvuk Ano

Délka (cca) Složená: 61 cm (24 in)  Rozložená: 144 cm (56�7 in)

Hmotnost 1.27 kg (2.8 lbs)

Displej Monochromatický LCD

Podsvícení displeje a klávesnice Červené | Vyp, Vysoké, Nízké Červené | Vyp, Vysoké, Nízké

Svítilna Zap,Vyp

Vibrace Zap,Vyp

Dodávané cívky
EQX11 11"  

Double-D cívka s kluzným krytem
EQX11 11", EQX06 6"  

Double-D cívky s kluzným krytem

Zvukový výstup Vnitřní reproduktor, Kabelová 3�5 mm (⅛") sluchátka, bezdrátová sluchátka

Dodávaná sluchátka Minelab ML 85 Low Latency bezdrátová sluchátka

Baterie 3�7 V/5100 mAh vnitřní Lithium-Iontová baterie

Další zahrnuté příslušenství Příručka Začínáme, Ochrana obrazovky (anglicky), Nabíjecí kabel

Vodotěsnost Vodotěsná do 5 m / 16 ft, IP68

Rozsah provozních teplot –10°C až +40°C (+14°F až +104°F)

Rozsah teplot skladování –20°C až +70°C (–4°F až +158°F)

Klíčové technologie Multi‑IQ®

Záruka
.



.               



http://register.minelab.com
http://www.minelab.com/support/product-warranty
http://www.minelab.com
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Obecná nastavení (globální)

Hlasitost 20

Citlivost 20

Podsvicení Vyp

Svítilna Vyp

Vibrace Vyp

Profily vyhledávacích režimů

Park 1 Park 2 Pole 1 Pole 2 Pláž 1 Pláž 2 Zlato 1* Zlato 2*

Frekvence Multi Multi Multi Multi

Potlačení rušení 0 0 0 0

Ground Balance Manual, 0 Manual, 0 Manual, 0 Sledování

Hlasitost tónů
12, 25, 25, 

25, 25
12, 25 4, 25 4, 25 4, 25, 25, 25, 25 12

Úrovně prahu 0 0 0 12

Výška prahu 4 4 4 11

Cílový tón 5
Všechny

(At)
2

Všechny
(At)

5 1

Výška tónu
1, 6, 12, 18, 

25
1, 20 1, 20 1, 20 1, 6, 12, 18, 25 —

Přijm/Odmítnout
–19 až 2
 3 až 99

–19 až 0
 1 až 99

–19 až 4
 5 až 99

–19 až 0
 1 až 99

–19 až 0
 1 až 99

Přerušení tónu
0, 20, 56, 

84
0 4 4 0, 20, 56, 84 —

Rychlost zotavení 2/4* 3/5* 3/5* 3/6* 3/6* 3/6* 5* 5*

Iron Bias 2/4* 1/2* 1/2* 0/0 3/6* 3/6* 4* 4*

Výchozí nastavení

* Jen EQUINOX 900 
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Výchozí nastavení (Pokračování)

Pokročilé výchozí nastavení zvuku

Park 1 Park 2 Pole 1 Pole 2 Pláž 1 Pláž 2 Zlato* 1 Zlato* 2

Hlasitost tónů

1 tón 25 25 25 25

2 tóny 12, 25 4, 25 4, 25 —

5 tónů 12, 25, 25, 25, 25 4, 25, 25, 25, 25 4, 25, 25, 25, 25 —

Všechny (At) 12, 25 4, 25 4, 25 —

Hluboké (dP) 12, 25 4, 25 4, 25 —

Výška tónů

1 tón 11 11 11 —

2 tóny 1, 20 1, 20 1, 20 —

5 tónů 1, 6, 12, 18, 25 1, 6, 12, 18, 25 1, 6, 12, 18, 25 —

Všechny (At) 1, 20 1, 20 1, 20 —

Hluboké (dP) 1, 20 1, 20 1, 20 —

Přerušení tónů

2 tóny 0 5 0 —

5 tónů 0, 25, 50, 75 5, 25, 50, 75 0, 25, 50, 75 —

Všechny (At) 0 5 0 —

Hluboké (dP) 0 5 0 —

* Jen EQUINOX 900
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PRÁVA POUŽÍVÁNÍ DOKUMENTŮ
Tato práce podléhá licenci Creative Commons Attribution-NonCommercial-NoDerivatives 4�0 International (CC BY-NC-ND 
4�0) International License� Kopii této licence najdete na: : http://creativecommons�org/licenses/by-nc-nd/4�0/
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